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Jonathan AD Shipping

De: Iara Lasmar Chaves <iara.chaves@esab.com.br>
Enviado em: segunda-feira, 31 de março de 2025 08:29
Para: Carlos AD Shipping; Franciane Mainarti N Oliveira
Cc: Rota - Jéssica; eduardo; giulia.fioravante@rotaassessoria.com.br
Assunto: RE: [EXT] AD SHIPPING || EMBARQUE EL SALVADOR // ALMACENES VIDRI
Anexos: Proforma Invoice -EXP-184.6247-25.pdf

Categorias: NOVO BOOKING

Bom dia!! 
 
Tudo bem? 
Segue a proforma em anexo. 
O pkl está sendo emitido e assim que finalizado te envio. 
 
Gentileza enviar booking no primeiro navio disponível (Ensenada). 
 
NCM: 8311.1000 
Peso bruto: aprox 10 tons 
 
Obrigada 
Atenciosamente / Best Regards,  

Iara Lasmar | Export Analyst -  Supply Chain | ESAB Soldagem e Corte | Rua Zezé Camargos, 117, Cidade Industrial, 
Contagem/MG, Brasil, CEP: 32210-080 | iara.chaves@esab.com.br  
 
 
 

De: Carlos AD Shipping 
Enviadas: Segunda-feira, 31 de Março de 2025 08:20 
Para: Iara Lasmar Chaves; 'Wallace Alves Benvindo Guimaraes' 
Assunto: [EXT] AD SHIPPING || EMBARQUE EL SALVADOR // ALMACENES VIDRI  
 
CAUTION: This email originated outside of ESAB. Do not click links or open attachments unless you recognize the sender and 
know the content is safe. NEVER provide or enter your network logon credentials when asked through an external email or 
website. Please feel free to forward suspicious messages to security@esab.com 

 
Bom dia Iara 
  
Recebemos instruções para proceder com sua reserva FOB de 01x20’STD para o cliente Almacenes Vidri. 
  
  
Favor informar peso bruto, NCM e em qual navio podemos seguir com o processo: 
  
ETD 11/04 - ENSENADA 
DRAFT: 03/04 
CARGA: 08/04 
  
ETD 16/04 - SWANSEA 
DRAFT: 09/04 
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CARGA: 14/04 
  
  
Ficamos no aguardo de suas instruções. 
  
  
  
  
 
Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales 

  

Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o destinatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela contidas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação. 
This message may contain confidential and/or privileged information. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any action based on this message or any information herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperation 
Confidentiality Notice: This message, together with any attachments, is intended only for the use of the individual or entity to which it is 
addressed and may contain confidential or privileged information. It is strictly forbidden to share any part of this message with any third party 
without a written consent of the sender. If you think you have received this message in error, please advise the sender and then delete this 
message and any attachments immediately. 


